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Drepturi de proprietate intelectuala si marci comerciale

Drepturi de proprietate intelectuala si marci
comerciale

Nicio parte a acestui material nu poate fi reprodusd, stocatd intr-un sistem de arhivare sau transmisa sub nicio forma
sau prin niciun mijloc - electronic, mecanic, prin fotocopiere, prin inregistrare sau in oricare alt fel - fard acordul
anterior scris al Seiko Epson Corporation. Nu se asumd nicio raspundere cu privire la utilizarea informatiilor din acest
material. De asemenea, nu se asuma nicio responsabilitate pentru daunele rezultate in urma utilizarii informatiilor din
acest material.

Nici Seiko Epson Corporation, nici companiile asociate nu vor fi rdspunzétoare fata de cumparatorul acestui produs
sau fata de terti pentru daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de cuampérator sau de terti ca urmare a:
deteriorarii sau utilizarii necorespunzitoare a acestui produs sau a modificarilor, reparatiilor sau transformérilor
neautorizate efectuate asupra acestui produs.

Seiko Epson Corporation si companiile sale asociate nu vor fi rdspunzatoare pentru nicio daund sau problema
rezultatd in urma utilizarii oricaror alte produse optionale sau a oricaror alte produs consumabile, decét cele
desemnate ca produse originale Epson sau produse aprobate de Epson de citre Seiko Epson Corporation.

EPSON® este o marca comerciala inregistratd si EPSON EXCEED YOUR VISION sau EXCEED YOUR VISION sunt
marci comerciale ale Seiko Epson Corporation.

Microsoft,® Windows,® Windows Vista® si SharePoint® sunt marci inregistrate ale Microsoft Corporation.
Adobe®, Adobe Reader® si Acrobat® sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Incorporated.

Apple®, ColorSync®, si Macintosh® si Mac OS® sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc.

Intel® este 0 marcd comerciala inregistratd a Intel Corporation.

Intel® Core " este 0 marcd comerciald a Intel Corporation.

PowerPC® este o marcéd comerciald inregistrata a International Business Machines Corporation.

Software-ul EPSON Scan este dezvoltat in colaborare cu Independent JPEG Group.
libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS-IS“ AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER ORNOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

libjpeg-turbo
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Drepturi de proprietate intelectuala si marci comerciale

Copyright © 1991-2012 Thomas G. Lane, Guido Vollbeding
Copyright © 1999-2006 MIYASAKA Masaru

Copyright © 2009 Pierre Ossman for Cendio AB

Copyright © 2009-2013 D. R. Commander

Copyright © 2009-2011 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation

- Neither the name of the libjpeg-turbo Project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THISSOFTWAREISPROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS-1S“, AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Nota generala: Alte nume de produse utilizate in acest document sunt destinate exclusiv identificarii si pot fi marci
comerciale ale companiilor in a cdror proprietate se afla.
Copyright © 2014 Seiko Epson Corporation. Toate drepturile rezervate.

Continutul acestui manual si specificatiile produsului pot suferi modificari fara ingtiintare prealabila.
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Versiuni ale sistemelor de operare

In acest manual sunt utilizate urmitoarele abrevieri.

Windows se refera la Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP si Windows XP
x64.

(4 Windows 8.1 se referd la Windows 8.1 si Windows 8.1 Pro.
(4 Windows 8 se refera la Windows 8 si Windows 8 Pro.

1 Windows 7 se refera la Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional si
Windows 7 Ultimate.

4 Windows Vista se referd la Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition $i Windows Vista Ultimate Edition.

1 Windows XP se referd la Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition si Windows XP
Professional.

MacOSXv10.9.xsereferila OS X Mavericks, iar Mac OS Xv10.8.xsereferiala OS X Mountain Lion. De asemenea,
Mac OS X se refera la Mac OS X v10.9.x, Mac OS X v10.8.x, Mac OS X v10.7.x, si Mac OS X v10.6.x.



DS-520 Ghidul utilizatorului

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni importante de siguranta

In acest document, avertizarile, atenfionarile, informatiile importante si notele indicd urmitoarele:

Avertismente
trebuie respectate pentru a se evita vatdmdrile grave.

Atentiondri
trebuie respectate cu atentie pentru a evita vitdmadrile corporale.

n Important:

trebuie respectate pentru a evita deteriorarea echipamentului.

Note
contin informatii importante si sfaturi utile privind utilizarea acestui produs.

Cititi toate instructiunile din acest document si respectati toate avertizdrile i instructiunile marcate pe produs.

4

Asezati produsul pe o suprafati orizontald, stabild, mai mare decit baza produsului pe toate laturile. Daci agezati
produsul langa perete, ldsati mai mult de 10 cm intre spatele produsului i perete. Produsul nu va functiona
corespunzator dacd este inclinat.

Evitati locurile expuse la praf, socuri sau vibratii.

Asezati produsul suficient de aproape de computer pentru a facilita conectarea cablului de interfatd. Nu amplasati
sau depozitati produsul sau adaptorul de c.a. in spatii exterioare, in spatii murdare sau cu praf excesiv, langa surse
de apd sau de cdldura sau in locatii cu socuri, vibratii, temperaturi ridicate, umezeala, radiatie solard directd, surse
de lumind puternica sau variatii rapide de temperaturd sau de umiditate.

Nu utilizati produsul cu méinile ude.

Asezati produsul langa o prizd electrica de la care adaptorul se poate deconecta cu usurinta.

Cablul adaptorului de c.a. trebuie amplasat astfel incét sa se evite abraziunile, tdieturile, zdrentuirile, rupturile si
buclérile. Nu asezati obiecte pe cablu §i nu permiteti pasirea sau célcarea pe adaptorul de c.a. sau pe cablul. Fiti

atenti, in mod special, sd pastrati cablul drept la capit.

Utilizati numai adaptorul de c.a. livrat impreuna cu produsul. Utilizarea oricirui alt adaptor poate cauza incendii,
electrocutdri sau rédniri.

Adaptorul de c.a. este destinat utilizarii cu produsul impreuna cu care a fost livrat. Nu incercati sé utilizati
adaptorul de c.a. cu alte dispozitive electronice - exceptiand cazul cAnd acest lucru este specificat.
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4 Utilizati numai tipul de sursa de alimentare indicat pe eticheta adaptorului de c.a. si alimentati intotdeauna
echipamentul direct de la o prizi electrica standard, utilizind adaptorul de c.a. care corespunde standardelor de
securitate locale relevante.

[ La conectarea acestui produs la un computer sau la alt dispozitiv prin intermediul unui cablu, asigurati pozitia
corectd a conectorilor. Pentru fiecare conector nu existd decat o singura pozitie corectd. Este posibil ca
introducerea unui conector in pozitie incorecta sa deterioreze ambele dispozitive conectate prin intermediul
cablului.

(4 Evitati utilizarea prizelor electrice care sunt pe acelasi circuit cu sisteme de conditionare a aerului, deoarece
acestea se conecteazd si se deconecteazd regulat.

[d Daca alimentati produsul prin intermediul unui cablu prelungitor, asigurati-vd ca suma curentilor nominali ai
dispozitivelor conectate la cablul prelungitor nu depaseste curentul nominal al cablului. De asemenea,
asigurati-vd ca suma curentilor nominali ai tuturor dispozitivelor conectate la priza din perete nu depaseste
curentul nominal suportat de priza.

(4 Nudezasamblati, nu modificati si nu incercati sd reparati adaptorul de c.a., produsul sau accesoriile optionale ale
produsului pe cont propriu, cu exceptia cazului cAnd astfel de operatii sunt explicate in mod specific in ghidurile
produsului.

d Nu introduceti obiecte in nicio deschidere a scanerului, deoarece acestea pot atinge puncte sub tensiuni
periculoase sau scurtcircuita anumite componente. Nu va expuneti pericolelor de electrocutare.

[ Daci apare o defectiune la fisa cablului, inlocuiti intreg ansamblul cablului sau consultati un electrician calificat.
Daci fisa cablului este echipata cu sigurante, inlocuiti-le cu sigurante cu caracteristici dimensionale i de curent
nominal corecte.

[ Deconectati produsul si adaptorul de c.a. de la sursa de tensiune si solicitati interventia personalului de service
calificat in urmatoarele situatii: Adaptorul de c.a. sau stecarul este deteriorat; in produs sau in adaptorul de c.a. a
pétruns lichid; produsul sau adaptorul de c.a. a fost scapat de la inal{ime sau carcasa acestuia s-a deteriorat;
produsul sau adaptorul de c.a. nu functioneazi normal sau manifestd o schimbare semnificativd a performantei.
(Nu reglati comenzile care nu sunt prezentate in cadrul instructiunilor de utilizare.)

[ Deconectati produsul si adaptorul de c.a. inainte de curédtare. Curétati utilizAnd numai o cArpd umeda. Nu utilizati
lichide sau agenti de curdtare cu aerosol.

[ Daca urmeazi s nu utilizati produsul o perioada mai indelungatd de timp, nu uitati sd deconectati adaptorul de
c.a. de la priza electrica.

4 Dupa inlocuirea consumabilelor, eliminati-le corect pe cele vechi respectand regulamentele autorititilor locale.
Nu le dezasamblati.

Restrictii privind copierea

Respectati urmatoarele restrictii pentru a asigura utilizarea responsabild si legala a produsul dvs.

Copierea urmaitoarelor elemente este interzisa prin lege:

[ Bancnote, monede, titluri de stat comercializabile, obligatiuni de stat si titluri municipale

4 timbre postale neutilizate, vederi prestampilate si alte elemente postale oficiale care au atasate timbre valabile

[d timbre fiscale emise de guvern si titluri emise in conformitate cu procedura legald
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Acordati atentie copierii urmatoarelor elemente:

[ titluri de valoare private (certificate de actiuni, polite negociabile si cecuri etc.), abonamente lunare, titluri de
concesiune etc.

[ Pasapoarte, permise de conducere, taloane de revizie tehnica, viniete rutiere, tichete de masa, bilete, etc.

Nota:
Este posibil ca si copierea acestor elemente sd fie interzisd prin lege.

Utilizarea responsabila a materialelor sub incidenta legislatiei privind drepturile de proprietate intelectuala

Produsele pot fiintrebuin{ate gresit prin copierea neautorizata de materiale sub incidenta legislatiei privind drepturile
de proprietate intelectuald. Atunci cAnd actionati fard a fi consiliat de un avocat bine informat, dati dovada de
responsabilitate si de respect obtinand permisiunea detindtorului drepturilor de proprietate intelectuald inainte de
copierea unor materiale publicate.

Restrictii privind dezasamblarea si decompilarea

Nu dezasamblati, nu decompilati si nu incercati s modificati codul sursé al programelor livrate impreund cu acest
produs.
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Familiarizarea cu produsul

Familiarizarea cu produsul

Componentele produsului

Nota:
Utilizati toate articolele furnizate impreund cu produsul dumneavoastrd.

a. capac scaner
b. senzor tava de alimentare

c. manetd de separare a paginilor

d. ghidaje de margine

e. tavd de alimentare

f. manetd de deschidere a capacului
g. tava de iesire

Nota:
Nu atingeti senzorul pentru tava de alimentare. In caz contrar, s-ar putea ca produsul sd nu functioneze corespunzdtor.

10
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Familiarizarea cu produsul

Q
(o8
N

a. slot de securitate
b. conector interfatd USB
c. intrare de c.c.

a. adaptor de c.a.
b. cablu de alimentare de la reteaua de c.a.
c. cablu USB

Indicatorul luminos de stare

Indicatorul luminos de stare aratd dacé produsul functioneaza normal.

a. Indicator luminos de eroare
b. Indicator luminos Ready (Pregitit)

11
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Familiarizarea cu produsul

Indicator luminos

Stare indicator

Semnificatie

Ready (Pregatit) (albastru)

Aprins

Produsul este pregatit sd scaneze.

Luminare intermitenta

Productul se initializeaza sau scaneaza.

Ready (Pregatit) (albastru)
si eroare (galben)

Luminare intermitenta (al-
ternanta)

Firmware-ul este in curs de actualizare.

Luminare intermitenta (si-
multana)

A survenit o eroare fatala. Contactati distribuitorul.

Eroare (galben) Aprins A aparut o eroare.
= ,Problemele indicate de indicatorul luminos de stare” la pagi-
na 55

Ready (Pregatit) (albastru) Oprit Produsul este oprit.

si eroare (galben)

Buton

Produsul are trei butoane pentru operatii de scanare.

Inainte de a folosi aceste butoane, asigurati-va ci ati instalat software-ul de scanare.

a. O Buton de alimentare

b. @ Buton de oprire
c. < Buton de pornire

Buton

Functie

O Buton de alimentare

Apasati o data pentru a porni produsul.

Apasati din nou pentru a opri produsul.

@ Buton de oprire

Anuleaza scanarea.

< Buton de pornire

Porneste scanarea.

12
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Familiarizarea cu produsul

Puteti personaliza butonul de pornire utilizind Document Capture Pro/Document Capture.
= ,Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X)” la pagina 40

Maneta de separare a paginilor

Schimbati poziia manetei de separare a paginilor in functie de tipul de document pe care doriti sé il scanati.

Alimentare separata In mod normal ar trebui sa utilizati alimentarea separatd. Documentele cu
mai multe pagini sunt alimentate cate o foaie odata.

-)

= incircarea documentelor” la pagina 14

[e=

JC

Alimentare fara separare Utilizati aceastd optiune atunci cand scanati documente speciale precum
documente impaturite, carduri de plastic, foi suport s.a.m.d.

Scanarea este efectuata fara separarea documentului.

= incércarea cardurilor” la pagina 18

a

>

[

= incircarea documentelor speciale” la pagina 21

13
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Asezarea originalelor pe produs

Asezarea originalelor pe produs

Iincarcarea documentelor

Specificatii document

Tabelul de mai jos contine o listd cu hértiile care pot fi incarcate in produs.

Forn::iiaet T Dimensiuni Grosime hartie Tip de hartie Capacitate de incarcare
A4 210 x 297 mm Dela501a209g/m’ | Hartie normala, 50 g/m*: 70 de coli
. hartie fina, hartie 80 g/m?: 50 de coli
(83 11,7 reciclati 130 g/m* 30 de coli
2, .
Letter (Scrisoa- | 215,9%x279,4 mm 209 g/rp 15 COII <
re) (Capacitatea de incarcare
(8,5x11") diferd in functie de tipul de
hartie.)
Legal 215,9x 355,6 mm
(8,5x14")
B5 182X 257 mm
(7,2x10,1")
A5 148,5%x 210 mm
(5,8%x8,3"
B6 128 x 182 mm
(5,0%x7,2"
A6 105 % 148,5 mm
(4,1 %x5,8")
Carte de vizita - Dela120la209g/ | - 15 coli
(orizontald) m?

Consultati informatiile de mai jos despre incircare documentelor speciale precum cardurile de plastic.
® Incircarea cardurilor” la pagina 18

= Incircarea documentelor speciale” la pagina 21

N

4

U o o U

u puteti incarca urmatoarele documente:
Hartie termica
Hartie tratatd
Documente cu suprafatd neregulatd
Fotografii

Documente cu cerneald uda

14
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Asezarea originalelor pe produs

Documente rupte, sifonate sau ondulate

Documente cu capse sau cleme de hartie (care pot deteriora sursa de hartie)
Documente cu giuri (cu exceptia gaurilor perforate)

Documente legate

Documente cu hartie indigo pe verso

Documente pe alt suport in afard de hartie (precum file transparente)
Documente transparente

Documente lucioase

Hartie fird carbon

Documente perforate

Document cu etichete sau etichete adezive

Important:

Nu incdrcati fotografii sau lucrdri de artd originale direct in scaner. Este posibil ca alimentarea necorespunzdtoare sd
deterioreze originalul. Atunci cdnd scanati astfel de originale, aveti grijd sd utilizati foaia suport (comercializatd
separat).

Incircarea unui amestec de documente de dimensiuni diferite

Puteti incdrca un amestec de documente de dimensiuni diferite. Atunci cAnd incarcati documente, urmati
instructiunile de mai jos.

4

4

Puteti incdrca un amestec de documente de la dimensiunea A6 la A4/Letter.

Incircati documentele in tava de alimentare in ordine descrescitoare a dimensiunii hartiei, cu cele mai mari
dedesubt si cele mai mici deasupra.

15
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Asezarea originalelor pe produs

0 Incércati documentele in mijlocul tdvii de alimentare, cu marginile aliniate.

[d  Glisati ghidajele pentru margine pentru a se potrivi cu marginile documentului cel mai lat.

Incarcarea documentelor
Urmati etapele de mai jos pentru a incarca documentul.

Deschideti si extindeti tava de alimentare si apoi glisati-o in afara si ridicati si extindeti ghidajul de mijloc.

16
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Asezarea originalelor pe produs

Glisati ghidajele de margine pe tava de alimentare spre exterior, pAnd in pozitia extrema.

n Incircati numai prima pagind a documentelor in tava de alimentare cu fata imprimati in jos si cu marginea
superioard inspre alimentator.
Glisati hartia in alimentator pana cidnd aceasta opune rezistenta.

Jqe

17



DS-520 Ghidul utilizatorului

Asezarea originalelor pe produs

Nota:
Q  Incdrcati cdrtile de vizitd in pozitie orizontald.

[ Aliniati marginile documentelor; in caz contrar, hdrtia se poate bloca.

O  Intindeti liniile de indoire ale documentelor inainte de a le incdrca.

Glisati ghidajele pentru margine pentru a potrivi marginea hartiei.

® ,Scanarea utilizind Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 25
= ,Scanarea utilizind Epson Scan” la pagina 26

Iincarcarea cardurilor

Nota:
Nu poate fi garantatd scanarea cu succes a cardurilor de plastic cu suprafete lucioase.

Puteti incérca in produs carduri de plastic cu urmatoarele specificatii.

Tip Card de plastic (inclusiv carduri in relief)”

18



DS-520 Ghidul utilizatorului

Asezarea originalelor pe produs

Dimensiune 54 x 85,6 mm
(2,1x3,3"
Capacitate de incdrcare 1
Directie de incarcare Orizontala
Grosime hartie Pana la 1,24 mm (inclusiv partile aflate in relief)

*Tn conformitate cu 1ISO7810

Urmati etapele de mai jos pentru a incarca un card de plastic.

Deschideti si extindeti tava de alimentare si apoi glisati-o in afara si ridicati si extindeti ghidajul de mijloc.
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Asezarea originalelor pe produs

Ridicati maneta de separare a paginilor.

n Incircati cardul in tava de alimentare cu fata imprimata in jos si cu marginea superioard inspre alimentator.
Glisati cardul in alimentator pana cidnd acesta opune rezistentd. Apoi glisati ghidajele de margine pentru a
incadra cardul.

camyg mien --
fea 1hes’s o
bTe e b
e e’ vll
'

Nota:
Putefi scana un singur card odatd.
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Asezarea originalelor pe produs

n Important:

[ Nu incdrcati cardurile de plastic pe verticald.

FA
Ins

A Pentru a scana carduri de plastic, debifati optiunea Detect Double Feed (Detectarea colilor duble) din
Epson Scan. Pentru detalii, consultati sectiunea de ajutor a Epson Scan.

Aceasta incheie procedura de incércare a cardurilor. Consultati sectiunile urmétoare pentru informatii suplimentare
despre scanarea documentelor.

= ,Scanarea utilizind Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 25
= ,Scanarea utilizind Epson Scan” la pagina 26

Dupd scanare, coborati maneta de separare a paginilor.

Incarcarea documentelor speciale

Ridicati maneta de separare a paginilor pentru a scana hartii care au fost indoite pe jumatate, plicuri sau documente de
formate non-standard.

Tabelul de mai jos contine o listd cu tipurile si dimensiunile de hartie acceptate.
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Asezarea originalelor pe produs

Tip de hartie

Dimensiuni

Grosime hartie

Capacitate de incarcare

Hartie normala, hartie fina, har-
tie reciclata (hartie lunga)

Latime: Dela 52 1a215,9 mm
Lungime: 356 - 914,4 mm

Dela501la 130 g/m’

Hartie normala, hartie fina, har-
tiereciclatd (indoitd pe jumata-
te)

Dela A61la215,9x 3556 mm

De la501a 130 g/m?

Plic*

C6:114x 162 mm (dimensiune
standard)

DL: 110 %220 mm (dimensiune
standard)

Panala 0,38 mm

Foaie suport (comercializata
separat)

DelaA8laA4

Panala 0,3 mm

1 coala

* Nu pot fi incrcate plicuri cu forme speciale. In functie de tipul de plic, este posibil ca acesta s& nu fie alimentat corect. Verificati
fnainte de a scana.

Urmati etapele de mai jos pentru a incdrca un document.

Deschideti si extindeti tava de alimentare si apoi glisati-o in afard si ridicati si extindeti ghidajul de mijloc.
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Asezarea originalelor pe produs

Ridicati maneta de separare a paginilor.

n Incarcati documentele in tava de alimentare cu fata imprimata in jos si cu marginea superioara inspre
alimentator. Glisati hartia in alimentator pana cind aceasta opune rezistenta.

Jqe

N
F
‘ !
N
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Asezarea originalelor pe produs

n Important:

A Nu incdrcati documentul cu fata deschisd in sus.

[ Pentru ascana documente speciale, debifati optiunea Detect Double Feed (Detectarea colilor duble) din
Epson Scan. Pentru detalii, consultati sectiunea de ajutor a Epson Scan.

Aceasta incheie procedura de incdrcare a documentelor. Consultati sectiunile urmatoare pentru informatii
suplimentare despre scanarea documentelor.

® ,Scanarea utilizAnd Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 25
= ,Scanarea utilizind Epson Scan” la pagina 26

Dupd scanare, coborati maneta de separare a paginilor.

Nota:
Atunci cand incdrcati o fotografie sau o hdrtie cu o formd neregulatd, utilizati foaia suport (comercializatd separat).

Consultati cele de mai jos pentru informatii suplimentare despre asezarea documentului in foaia suport.

A Dacd documentul este mai mic decdt formatul A4, introduceti-l in centrul foii suport, cu fata de scanat in jos.

o>

A Dacd documentul este mai mare decdt formatul A4, indoiti-l in jumdtate, cu fata de scanat spre exterior si partea
dreaptd spre fata.

N

z Lo
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

Scanare de baza

Scanarea de la buton

Incircati documentele.

® Incircarea documentelor” la pagina 14
® Incircarea cardurilor” la pagina 18

® ,Incircarea documentelor speciale” la pagina 21
Apaisati butonul de pornire <.

Imaginea scanata este salvata in folderul pe care l-ati specificat.
La utilizarea Document Capture Pro sau Document Capture, produsul inifiaza activitatea alocaté in fereastra Job

Settings (Setdri activitate).
= , Asocierea unei setari specifice de scanare cu un program” la pagina 30

Scanarea utilizand Document Capture Pro/Document
Capture

Aceasta sectiune explicd procedurile de baza pentru scanare atunci cand se utilizeaza Document Capture Pro/
Document Capture.

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Document Capture Pro/Document Capture.
Incircati documentele.

® Incircarea documentelor” la pagina 14

® Incircarea cardurilor” la pagina 18

® Incircarea documentelor speciale” la pagina 21
Porniti aplicatia Document Capture Pro/Document Capture.

=, Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X)” la pagina 40

Faceti clic pe pictograma b (Scan (Scanare)).

n Setati toate elementele si apoi faceti clic pe Scan (Scanare).

Windows
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

Daca doriti sd efectuati setéri detaliate precum calitatea imaginii, faceti clic pe Detailed Settings (Setari
detaliate) pentru a afisa ecranul driverului de scaner ,,Epson Scan” si apoi efectuati setdrile necesare.

MacOS X

Pentru a afisa ecranul EPSON Scan, selectati Displays the EPSON Scan Setup Screen (Afiseaza ecranul de
configurare a EPSON Scan) din Scan (Scanare) din meniu.

Documentul scanat este afigat in aplicatia Document Capture Pro/Document Capture.

Verificati imaginile (paginile) scanate si editati-le daca este necesar.

Cénd ati terminat de verificat imaginea, faceti clic pe pictograma de destinatie.

el B

3 Disjurvsnt Caphure Prio [ETR EEE

Fe Gun B8 Ve g Oplen bep
mam!hu-um-!dmu;J‘._ﬁL*

=) 0 O s

Pagel (210, Hirmem] Fotsl Pageii 2

Efectuati setérile pentru fiecare element si apoi faceti clic pe OK sau Send (Trimitere).

Nota:
(Windows)

In fereastra Batch Save (Salvare in masd) sau Transfer Settings (Setdri de transfer), faceti clic pe File Name &
Separation Settings (Numer fisier & Setdri separare) si apoi selectati Apply job separation (Aplicare separare
activ.) pentru a ordona documentele in fisiere separate prin utilizarea unei varietdti de metode de detectare, precum
detectarea paginilor goale, a codurilor de bare sau a textului de pe imaginile scanate.

Imaginea scanati este salvata in folderul pe care l-ati specificat.

Scanarea utilizand Epson Scan

Aceasta sectiune explicd procedurile de bazé pentru scanare atunci cand se utilizeazd EPSON Scan.

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Epson Scan.
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

Nota:
Nu utilizati functia Comutare rapidd utilizatori in timp ce folositi scanerul.

B

Incarcati documentele.

® Incircarea documentelor” la pagina 14

= Incircarea cardurilor” la pagina 18

® Incircarea documentelor speciale” la pagina 21
Porniti aplicatia Epson Scan.

= ,Pornire” la pagina 40

Efectuati setdrile pentru fiecare element din Main Settings (Setari principale).

Faceti clic pe Preview (Examinare).

Fereastra Preview (Examinare) afiseaza imaginea scanatd.

n Important:

Prima pagind este scoasd si imaginea scanatd este afisatd in fereastra de examinare. Reincdrcati pagina scoasd
si apoi scanati din nou.

Faceti clic pe fila Image Adjustment (Ajustare imagine) si apoi efectuati reglérile pentru calitatea imaginiii,
precum cele de luminozitate.

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Epson Scan.

Faceti clic pe Scan (Scanare).

In fereastra File Save Settings (Setari salvare fisier) selectati setarea Type (Tip) si faceti clic pe OK.

Nota:

In cazul in care caseta de selectare Show this dialog box before next scan (Se afiseazd aceast casetdi de dialog
inainte de urmdtoarea scanare) nu este bifatd, Epson Scan incepe imediat scanarea, fird sd afiseze fereastra File
Save Settings (Setdri salvare fisier).

Imaginea scanatd este salvata in folderul pe care l-ati specificat.
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Diferite tipuri de scanare

Diferite tipuri de scanare

Scanarea intr-un server SharePoint sau serviciu tip
cloud

Puteti incdrca imaginile scanate intr-un server SharePoint sau Serviciu Cloud.

Nota:
1 creati un cont la un serviciu tip cloud inainte de a utiliza aceastd functie.

U Dacd doritisd utilizati Evernote ca destinafie, descdrcafi aplicatia Evernote de pe site-ul web al Evernote Corporation si
instalati-o inainte de a utiliza aceastd caracteristicd.

Windows
Porniti Document Capture Pro si scanati documentul.
= Scanarea utilizind Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 25 etapele 1-5

In fereastra principald a aplicatiei Document Capture Pro, faceti clic pe pictograma de destinafie.

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Document Capture Pro.

3 el Chptiad Pt . N

Fie  Seen B Wiew  Fage  Opten  Hop

s.,..a-m!sm-um-!"m{_i_ij‘-._:lta'b*

Page1 (116, Hlrmm] Tote Pagoisk 2

In fereastra pentru setiri, efectuati setiri pentru fiecare element si apoi faceti clic pe Send (Trimitere).

Imaginea este incércatd pe serverul de destinatie.

MacOS X
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Diferite tipuri de scanare

Porniti Document Capture si scanati documentul.
= ,Scanarea utilizind Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 25 etapele 1-5

In fereastra principald a aplicatiei Document Capture, faceti clic pe pictograma de destinatie.

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Document Capture.

ann |Descufmes Capeure

Pk | Seas o POF i . = ‘ ﬂig

(2 & BB e [« (oA 5|

TR

Page: | [L57.4 3 2308 el Toasd Pagaink 2

In fereastra pentru setiri, efectuati setiri pentru fiecare element si apoi faceti clic pe Send (Trimitere).

Imaginea este incdrcata pe serverul de destinatie.

Scanarea mai multor documente in fisiere separate
(Windows)

Aceasta functie ordoneaza documentele in fisiere separate, folosind o varietate de metode de detectare, cum ar fi
detectarea paginilor goale, codurilor de bare sau textului din paginile scanate.

Tncércat;i un document in tava de alimentare, inclusiv indicatoarele, cum ar fi pagini albe, intre paginile unde
doriti sd separati datele.

Porniti Document Capture Pro si scanati documentul.
= ,Scanarea utilizind Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 25 etapele 2-6

Faceti clic pe File Name & Separation Settings (Numer fisier & Setari separare) din fereastra Batch Save
(Salvare in masa) sau Transfer Settings (Setari de transfer).

n Selectati Apply job separation (Aplicare separare activ.) si apoi faceti clic pe Separation Settings (Setari
separare).
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Diferite tipuri de scanare

Selectati metoda de separare si metoda de specificare a numelui folderului in fereastra Job Separation Settings
(Setari de separare activitate) si apoi faceti clic pe OK.

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Document Capture Pro.

Reglati alte setdri in fereastra File Name Settings (Setari nume figier) si apoi faceti clic pe OK.

Reglati alte setdri in fereastra Batch Save (Salvare in masa) sau Transfer Settings (Setdri de transfer) siapoi faceti
clic pe OK sau Send (Trimitere).

Imaginile scanate sunt salvate separat in functie de metoda de separare selectata.

Asocierea unei setari specifice de scanare cu un
program

Inregistrand o operatie specifica de scanare pentru un buton de scanare, puteti efectua operatia respectivi prin simpla
apdsare a butonului de scanare.

Puteti inregistra, de asemenea, setdri, cum ar fi procesarea separatorului, salvarea formatului si salvare ca/destinatie.

&
B

Porniti aplicatia Document Capture Pro/Document Capture.
= ,Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X)” la pagina 40

Faceti clic pe pictograma F‘# (Manage Job (Gestionare activitate)) din fereastra principald.
In fereastra Job Management (Gestionare activitate), faceti clic pe Add (Addugare) sau pictograma +.

Reglati setirile pentru Job Name (Nume activitate), Scan (Scanare), Output (Iesire) si Destination
(Destinatie) in fereastra Job Settings (Setdri activitate) si apoi faceti clic pe OK.

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Document Capture Pro/Document Capture.

Faceti clic pe Event Settings (Setari eveniment.) in fereastra Job Management (Gestionare activitate).

Pentru Mac OS X, faceti clic pe pictograma | # ~| din partea de jos a ecranului.

Faceti clic pe numele activititii pentru a selecta activitatea pe care doriti sd o atribuifi din meniul derulant.

Faceti clic pe OK in fereastra Job Management (Gestionare activitate).

= ,Scanarea de la buton” la pagina 25
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Diferite tipuri de scanare

Scanarea imaginilor lipite

Optiunea pentru imagini lipite va permite sd lipiti ambele fete ale unui document fata-verso sau indoit i sé le salvati ca
o singurd foaie.

Mai jos este prezentat modul de lipire a foilor.

Directie de lipire a imaginilor: Directie de lipire a imaginilor:

Directie Document A . ..
4 stanga si dreapta sus si jos

Fata-verso

A ABC

Indoit — A B C D E F

ABC | pEF DEF

— | —

Windows
Incircati documentul.
® Incircarea documentelor” la pagina 14
= Incircarea cardurilor” la pagina 18
® Incircarea documentelor speciale” la pagina 21

Porniti aplicatia Document Capture Pro.

X

= ,Pornire” la pagina 40

Faceti clic pe pictograma &> (Scan (Scanare)).
Faceti clic pe Detailed Settings (Setari detaliate) si afisati EPSON Scan.

Selectati Double-Sided (Fata verso) din Document Source (Sursa document) in fila Main Settings (Setari
principale).

Selectati mérimea documentului din Size (Dimensiune).

oo S Nw
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B

Diferite tipuri de scanare

Selectati Top&Bottom (Sus si jos) sau Left&Right (Stanga&drp.) din Stitch Images (Imagini lipite) si apoi
faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Scan (Scanare).
Imaginea scanata este afisatd in aplicatia Document Capture Pro.
Verificati imaginea scanat si apoi salvati-o.

= ,Scanarea utilizind Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 25 etapele 5-7

MacOS X

N>

ool goN NS

Incarcati documentul.

= Incircarea documentelor” la pagina 14

® Incircarea cardurilor” la pagina 18

= Incircarea documentelor speciale” la pagina 21
Porniti aplicatia Document Capture.

= ,Pornire” la pagina 40

Selectati Displays the EPSON Scan Setup Screen (Afiseaza ecranul de configurare a EPSON Scan) din
meniul Scan (Scanare).

Faceti clic pe pictograma de scanare si afisati EPSON Scan.

Selectati Double-Sided (Fata verso) din Source (Sursd) in fila Main Settings (Setéri principale).

Selectati mérimea documentului din Size (Dimensiune).

Selectati Top&Bottom (Sus si jos) sau Left&Right (Stanga&drp.) din Stitch Images (Imagini lipite) si apoi
faceti clic pe Scan (Scanare).

Imaginea scanatd este afisatd in aplicatia Document Capture.

Verificati imaginea scanat si apoi salvati-o.

= ,Scanarea utilizind Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 25 etapele 5-7

Nota:
Dacd imaginile nu au fost lipite in directia doritd, verificati optiunea Binding Position (for Double-Sided Scanning) (Poz.
leg. (pt. scan. fatdi verso)) din ecranul Configuration (Configurare) al aplicatiei EPSON Scan.
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Diferite tipuri de scanare

Ajustarea imaginii scanate

Epson Scan ofera o varietate de setri pentru imbunététirea culorilor, a claritétii si a altor aspecte care influenfeaza

calitatea imaginii.

Unsharp Mask

Ingusteaza marginile zonelor imaginii.

Descreening (Filtrare des-
creen)

Este posibil cainimaginea scanatd a unui documentimprimat s apara un patern ondulatoriu sau

hasurat (cunoscut sub numele de moiré).
5_,_. 5 '

Text Enhancement (Im-
bundtatire text)

Imbunatiteste recunoasterea textului atunci cand se scaneaza documente de tip text.

ABC = ABC

Auto Area Segmentation
(Segmentarea automatd a
ariei)

Scaneaza textul in Black&White (Alb negru) siaplica tonurile de gri oricdreiimagini din document.

H VLILLE LIFGETanEs,
e omna ol thess 5

Ioe WOUE GrIEEIna = o T Oo0es
eogne of these sectbons for inste
Weumenis ar photos: Placi

TALL LEIE AR

n ihy
Chan

Dropout (Scadere)

Scanare fara culoarea selectata.

N4
N4

LNECK (NS SECTR0N [0 K
SCanner

Scanning Your
Folow the s1ep-by-ste
ongnal documents or |
scanning methods

LACOK TRIS SOCis o i
alaltnel,

Scanning ¥Your

Ealow the stea-byv-sie
cignal decamaris o
sranning sthnds,
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Diferite tipuri de scanare

Color Enhance (Intensifica-
re culoare)

Intensifica culoarea selectata.

A C = ABC

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Epson Scan.
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Utilizarea Network Interface Unit

Utilizarea Network Interface Unit

Familiarizarea cu produsul

a b

&
Ready  Error
\ 10 J
Buton Functie
a O Butonul de alimentare Porneste/Opreste Network Interface Unit.
b Panoul LCD Afiseaza starea, operatiile si mesajele de eroare.
c Buton de setare Efectuati setari de produs sau de retea sau realizati intretinerea.
d % Butonul Reset Reinitializeaza panoul LCD la ecranul initial.
e ® Butonul Stop Anuleaza scanarea.
f OK/Butonul cu sdgeata Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta un articol si apoi apdsati pe OK
pentru a confirma selectia.
g < Butonul de pornire Porneste scanarea. intr-un mediu de retea, butonul < de pe scaner functioneazi la
fel ca si atunci cand faceti clic pe Scan (Scanare) in fereastra Document Capture
Pro sau Epson Scan.

Conectare unui dispozitiv Network Interface Unit

Epson Scan functioneazi cu dispozitivul optional Network Interface Unit (B12B808451/B12B808461) pentru a
permite controlul direct asupra tuturor caracteristicilor scanerului dvs. intr-un mediu de retea.

Consultati Ghidul utilizatorului pentru informatii suplimentare despre configurarea Network Interface Unit.

Puteti descérca Ghidul utilizatorului de la urmatorul site web.
<http://support.epson.net/netscan/>
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Utilizarea Network Interface Unit

Nota:

Instalati cea mai noud versiune firmware pentru Network Interface Unit inainte de a scana. Accesati site-ul web Epson
pentru a descdrca Epson Firmware Updater pentru Network Interface Unit.

<http://www.epson.com/>

Dupd descircare, porniti Epson Firmware Updater si apoi urmati instructiunile de pe ecran. Dacd cea mai noud versiune de
firmware este deja instalatd pe Network Interface Unit, nu trebuie sd actualizati firmware-ul.

Dupi configurarea Network Interface Unit.
= ,Configurarea computerelor client cu Epson Scan Settings (Setdri EPSON Scan)” la pagina 36

Configurarea computerelor client cu Epson Scan
Settings (Setari EPSON Scan)

Asigurati-vé ca scanerul si Network Interface Unit sunt pornite i functioneaza corespunzator. Apoi urmati etapele de
mai jos pentru a utiliza programul Epson Scan Settings (Setari EPSON Scan) pentru a activa scanarea in retea.

Nota:
(Windows)

Conectati-vd ca utilizator cu drepturi de administrator pentru a instala software-ul. Dacd vi se solicitd sd introduceti o
parold de administrator, introduceti parola si apoi continuati operatiile.

Nota:
(Mac OS X)

O Nu utilizati functia Comutare rapidd utilizatori in timp ce folositi scanerul.

0 Trebuie sd vi conectati la un cont Computer Administrator (Administrator de computer).

Obtineti adresa IP sau numele de gazda al Network Interface Unit de la administratorul retelei dvs.

Porniti Epson Scan Settings (Setari EPSON Scan).

Windows 8.1/ Windows 8:
Ecranul Start > Apps (Aplicatii) > EPSON > EPSON Scan Settings (Setari EPSON Scan)

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Start > All Programs (Toate programele) or Programs (Programe) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan
Settings (Setari EPSON Scan)

Mac OS X:
Selectati Applications (Aplicatii) > EPSON Software > EPSON Scan Settings (Setari EPSON Scan).

Selectati scanerul dvs. din lista derulantd Select Scanner (Selectare scaner).
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Utilizarea Network Interface Unit

n Selectati Network (Retea), apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

<. EPSON Scan Sattings e =
Gelact Soannar; EPSOM X000 =
Connechion
Local B Nebwork
Mistwsork, Searwer Sddoets

Seannm Hame  Addiest

Tirnecud Settireg [pecondi] 30

In fereastra Add (Addugare), alegeti adresa IP a Network Interface Unit din Search for addresses (Cautare dupa
adrese). Apoi faceti clic pe OK.

Scapner Mame
Seannell

@ Sesch lon sddiesses

Search iz complebe.

1 Enber addiass

-
Nota:

Puteti addauga manual adresa IP a produsului.
Selectati Enter address (Introduceti adresa), tastati adresa si apoi faceti clic pe OK.
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DS-520 Ghidul utilizatorului

Utilizarea Network Interface Unit

E In fereastra Epson Scan Settings (Setiri EPSON Scan), faceti clic pe Test pentru a verifica conexiunea. Daca
totul functioneazi corespunzitor, este afisat un mesaj pentru conectarea cu succes.

Faceti clic pe OK pentru a salva setérile.

Scanarea intr-o retea

Nota:
Trebuie sd setati adresa IP pentru dispozitivul Network Interface Unit inainte de a-1 putea utiliza.
® Configurarea computerelor client cu Epson Scan Settings (Setdri EPSON Scan)” la pagina 36

Porniti scanerul, Network Interface Unit si computerul client.

Porniti scanerul si computerul client.

Incarcati documentele.

Porniti aplicatia Document Capture Pro/Document Capture.

& ™

= ,Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X)” la pagina 40

Faceti clic pe pictograma &> (Scan (Scanare)) din fereastra principala a aplicatiei Document Capture Pro/
Document Capture.

Efectuati setdrile necesare in Main Settings (Setéri principale) si apoi faceti clic pe Scan (Scanare).

o

Scanarea din Network Interface Unit (pentru Windows)

Setarea anticipata a unei activitati.
= ,Asocierea unei setdri specifice de scanare cu un program” la pagina 30

Porniti scanerul, Network Interface Unit si computerul client.
Incircati documentele.

Apasati butonul OK de pe Network Interface Unit.

oo~

Scanerul cautd un computer disponibil.

Selectati computerul citre care doriti sé trimiteti datele si apoi apasati pe butonul OK.

Dacd este setat un grup pentru scaner, trebuie sa setati acelasi grup si pe computer daca doriti sa il afisati pe
panou.
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Introduceti parola.

Dacé nu se afiseazd ecranul de introducere a parolei, continuati cu etapa urmdtoare.
Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Document Capture Pro.

E Selectati o activitate si apoi apésati pe butonul OK.

Verificati setarile si apoi apdsati pe butonul < de pe scaner.
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>

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture
(Mac OS X)

Acest software v permite s rearanjafi paginile sau sd corectati rotatia imaginii si apoi sd salvati datele, s le trimiteti
prin e-mail, citre un server sau cétre un serviciu tip cloud.

De asemenea, puteti inregistra setéri de scanare utilizate frecvent pentru a simplifica operatiile de scanare.

Pornire
1 Windows 8.1/ Windows 8:

Ecranul Start > Apps (Aplicatii) > Epson Software > Document Capture Pro
4 Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:

Selectati Start > All Programs (Toate programele) sau Programs (Programe) > Epson Software > Document
Capture Pro.

Jd MacOSX:

Selectati Applications (Aplicatii) > Epson Software > Document Capture.

Modul de accesare a sistemului de ajutor

Consultati sectiunea de ajutor a software-ului pentru informatii suplimentare despre utilizarea software-ului si
functiilor acestuia. Pentru a afisa sectiunea de ajutor, selectati Help (Ajutor) din meniul aflat in partea dreaptd sus a
ecranului software-ului.

Driverul Epson Scan

Acest software permite controlul tuturor aspectelor procesului de scanare. Il puteti utiliza ca program autonom de
scanare sau il puteti utiliza cu alt program de scanare compatibil TWAIN.

Pornire
1 Windows 8.1/ Windows 8:

Ecranul Start > Apps (Aplicatii) > Epson > EPSON Scan
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1 Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:

Selectati Start > All Programs (Toate programele) sau Programs (Programe) > EPSON > EPSON Scan >
EPSON Scan.

Jd MacOSX:

Selectati Applications (Aplicatii) > Epson Software > EPSON Scan.

Modul de accesare a sistemului de ajutor

Faceti clic pe butonul Help (Ajutor) de pe driverul Epson Scan.

Alt software de scanare

Presto! BizCard

Puteti scana cérti de vizita si le puteti transforma in text editabil utilizdnd software-ul Presto! BizCard furnizat
impreuna cu scanerul.

Pornire

1 Windows 8.1/ Windows 8:
Ecranul Start > Apps (Aplicatii) > NewSoft > Presto! BizCard
1 Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:

Selectati Start > All Programs (Toate programele) sau Programs (Programe) > NewSoft > Presto! BizCard >
Presto! BizCard.

d MacOSX:

Selectati Applications (Aplicatii) > Presto! BizCard > Presto! BizCard.

Modul de accesare a sectiunii de ajutor

Consultati sectiunea de ajutor a software-ului pentru informatii suplimentare despre utilizarea software-ului si
functiilor acestuia. Pentru a afisa sectiunea de ajutor, selectati-o din meniul de ajutor al software-ului.

Verificarea si instalarea programului

Verificarea software-ului instalat pe computerul dumneavoastra

Pentru a utiliza functiile descrise in acest Ghidul utilizatorului, trebuie sa instalati urmatorul software.

[ Driver si utilitare Epson
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[ Document Capture Pro/Document Capture

Urmati etapele de mai jos pentru a verifica daca software-ul este instalat pe computerul dumneavoastra.

Pentru Windows
Alegeti una dintre urmatoarele variante:

Windows 8.1/ Windows 8:
Selectati Desktop, butonul Settings (Setari) si Control Panel (Panou de control).

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Selectati Start si apoi Control Panel (Panou de control).

Alegeti una dintre urmaétoarele variante:

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/ Windows Vista:
Faceti clic pe Uninstall a program (Dezinstalare program) in categoria Programs (Programe).

Windows XP:
Faceti dublu clic pe pictograma Add or Remove Programs (Adaugare sau eliminare programe).

Verificati lista de programe instalate in prezent.

Pentru Mac OS X

Faceti dublu clic pe HD Macintosh.

Faceti dublu clic pe folderul Epson Software din folderul Applications (Aplicatii) si verificati continutul.

Nota:
Directorul Applications (Aplicatii) contine software furnizat de terti.

Instalarea software-ului

Introduceti discul cu software-ul de produs care a insotit produsul dvs., dupé care urmati instructiunile de pe ecran.

Daca utilizati Mac OS X sau dacd nu aveti o unitate CD/DVD pe computer, accesati urméatorul site web Epson pentru a
descirca si instala software-ul.
http://epson.sn

Dezinstalarea software-ului

Este posibil sé fie nevoie sd dezinstalati si sa reinstalati software-ul pentru a rezolva anumite probleme sau daca
actualizati sistemul de operare.
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Pentru Windows

a

a

Nota:

Pentru Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 si Windows Vista, aveti nevoie de un cont si o parold de administrator
dacd vd veti conecta ca utilizator obisnuit.

In cazul Windows XP, trebuie s vd conectati la un cont Computer Administrator (Administrator de computer).

Opriti produsul.

Deconectati cablul de interfata al produsului de la computer.

Afisati lista de software-uri.

Windows 8.1/ Windows 8:
Selectati Desktop, butonul Settings (Setari) si Control Panel (Panou de control). Selectati Uninstall a
program (Dezinstalare program) din categoria Programs (Programe).

Windows 7/ Windows Vista:
Selectati Start si apoi Control Panel (Panou de control). Faceti clic pe Uninstall a program (Dezinstalare
program) in categoria Programs (Programe).

Windows XP:
Selectati Start si apoi Control Panel (Panou de control). Faceti dublu clic pe pictograma Add or Remove
Programs (Adaugare sau eliminare programe).

Selectati software-ul pe care doriti sa il dezinstalati din lista afisatd.

Dezinstalati software-ul.

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7:
Faceti clic pe Uninstall/Change (Dezinstalare/Modificare).

Windows Vista:
Faceti clic pe Uninstall/Change (Dezinstalare/Modificare) apoi pe Continue (Continuare) in fereastra User
Account Control (Control cont utilizator).

Windows XP:
Faceti clic pe Change/Remove (Modificare/Eliminare).

Cand se afigeazd fereastra de confirmare, faceti clic pe Yes (Da).
Urmati instructiunile de pe ecran.

S-ar putea sa fie afisat un mesaj care va cere sa reporniti calculatorul. In acest caz, selectati I want to restart my
computer now (Doresc sa repornesc computerul acum) si apoi faceti clic pe Finish (Terminare).
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Pentru Mac OS X

Nota:

[ Pentru a dezinstala software-ul trebuie sd descdrcati utilitarul Uninstaller.
Accesati site-ul la adresa:
http://www.epson.com
Apoi selectati sectiunea de asistentd a site-ului dvs. Web Epson local.

[ Pentru adezinstala aplicatii trebuie sd vi conectatila un cont Computer Administrator (Administrator de computer).
Nu puteti dezinstala programele dacd sunteti conectat la computer cu un cont de utilizator limitat.

Q  In functie de aplicatie, este posibil ca utilitarul Uninstaller sd fie separat de cel de instalare.

Inchideti toate aplicatiile care ruleaza.
Faceti dublu clic pe pictograma Uninstaller de pe unitatea dvs. de disc Mac OS X.

Bifati casetele de selectare pentru software-ul pe care doriti sd il dezinstalati, precum driverul si aplicatia pentru
imprimanti, din lista afisata.

n Faceti clic pe Uninstall.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Daca nu gasiti software-ul pe care doriti sé il dezinstalati din fereastra Uninstaller, faceti dublu clic pe directorul
Applications (Aplicatii) de pe unitatea dvs. de disc Mac OS X, selectati aplicatia pe care dorifi sa o dezinstalati si apoi
trageti-o peste pictograma Trash (Resturi).

Nota:

Dacd dezinstalafi driverul scanerului si numele produsului dvs. rdmdne in fereastra Print & Scan (Tipdrire si scanare)
(pentru Mac OS X 10.8 sau 10.7) sau Print & Fax (Tipdrire si fax) (pentru Mac OS X 10.6), selectati numele produsului si
faceti clic pe butonul - remove (eliminare).
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Curatarea produsului

Pentru o functionare optimi a produsului dvs., urmati pasii de mai jos pentru curétarea periodica a acestuia.

n Important:
l:l

Nu utilizati niciodatd alcool, diluanti sau solventi corozivi pentru a curdfa produsul. Aceste substante chimice
pot deteriora componentele produsului si carcasa acestuia.

[ Aveti grijd sa nu vdrsati lichid pe componentele mecanice sau electronice ale produsului. Acest lucru ar putea
duce la deteriorarea definitivi a mecanismelor si a circuitelor electrice.

d  Nu pulverizafi lubrifianti pe produs.

A Nu deschideti niciodatd carcasa produsului.

Opriti produsul.

Deconectati adaptorul de c.a. de la produs.

Stergeti murdaria de pe carcasa exterioara cu o laveta moale.

Noti:
In cazul in care carcasa este foarte murdard, inmuiati o lavetd moale in apd si stoarceti-o bine apoi stergeti urmele
rdmase. Apoi, stergeti carcasa cu o lavetd uscata.

Curatarea interiorului scanerului

Dacd imaginile scanate prezintd dungi sau daca documentele scanate se pateaza, curatati interiorul scanerului.

n Important:
a

Nu aplicati presiune excesivd pe suprafata din sticld din interiorul produsului.

1 Avefi grijd sd nu zgdriati sau sd nu deteriorati suprafata din sticld din interiorul produsului si nu utilizafi perii
aspre pentru a o curdfa. O suprafafd din sticld deterioratd poate diminua calitatea scandrii.

1  Nuutilizati niciodatd alcool, diluanti sau solventi corozivi pentru a curdfa scanerul. Aceste substante chimice pot
deteriora componentele scanerului si carcasa acestuia.

[ Avetigrijd sd nuvdrsatilichid pe componentele mecanice sau electronice ale scanerului. Acest lucru ar putea duce
la deteriorarea definitivi a mecanismelor si a circuitelor electrice.

1 Nu pulverizati lubrifianti in interiorul scanerului.

Opriti produsul.
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Deconectati adaptorul de c.a. de la produs.

Impingeti maneta de deschidere a capacului si deschideti capacul scanerului.

E Conectati adaptorul de c.a. §i apoi porniti scanerul.
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Stergeti orice pete de pe cele patru role din partea inferioara.

Tineti apdsat butonul < timp de cel putin doud secunde. Apésati butonul < de mai multe ori pentruarotirola si
sterge toate urmele de pe aceasta.

E Opriti produsul. Deconectati adaptorul de c.a. de la produs.

E Stergeti orice urme de pe suprafata din sticla.

Asigurati-vd ca nu se acumuleaza praf pe suprafata sticlei. Praful poate cauza aparifia de pete si linii drepte pe
imaginile scanate.

n Important:
Nu pulverizati produse de curdtare a sticlei direct pe suprafata sticlei.

Inchideti capacul scanerului.

Nota:
In cazul in care carcasa este foarte murdard, inmuiati o lavetd moale in apd si stoarcefi-o bine apoi stergefi urmele
ramase. Apoi, stergeti carcasa cu o lavetd uscatd.
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Inlocuirea Kit de recunoastere si preluare corecta a
colilor de hartie

Trebuie sa inlocuiti componentele Kit de recunoastere si preluare corectd a colilor de hartie dupa fiecare 100.000 de
scanari.

Piese de schimb Codul componentei Numar scanari

Kit de recunoastere si preluare corectd a B12B813561 100,000
colilor de hartie

Nota:
acesta este intervalul standard pentru inlocuire, conform testelor efectuate de cdtre Seiko Epson Corporation, prin scanarea

continud utilizand hartii de testare.
Intervalul de inlocuire va diferi in functie de tipul hdrtiei scanate. Dacd scanati hdrtii care produc o cantitate mare de praf,
hartii aspre etc., intervalul de inlocuire va fi mai scurt decdt cel standard.

Pentru a inlocui Kit de recunoastere si preluare corecta a colilor de hértie, urmati etapele de mai jos.

Opriti scanerul.

Deconectati adaptorul de c.a. de la produs.

Impingeti maneta de deschidere a capacului si deschideti capacul scanerului.
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n Impingeti agrafa din partea dreapti a capacului rolei de preluare, apoi deschideti capacul.

S

n Important:

Nu aplicati presiune excesivd pe brat atunci cand inlocuiti rola de preluare. Aceasta ar putea determina
ruperea bratului.
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E Atasati noua rold de preluare inferioara in pozitia corecta.

Aliniati ghidajele.

Atasati noua rold de preluare superioard in pozitia corect.

Aliniati ghidajele si asigurati-va ca rola mai mica se afld in partea inferioara.

n Important:

Nu atingeti suprafata rolei.

E Inchideti capacul rolei de preluare.

Dacé nu puteti inchide capacul, verificati daca ati efectuat corect etapele 6 §i 7.
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Important:
Nu aplicati presiune excesivi cand deschideti capacul. Aceasta ar putea determina ruperea capacului.

Glisati §i scoateti rola de separare instalati.

Scoateti rola de pe ax.

A

( )

«’

Verificati dacd exista spatii libere. Asigurati-va cé rola nu iese de pe ax.
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Atagati noua rola de separare in pozitia corectd. Asigurati-vé cd ghidajele sunt aliniate.

In timp ce apasati pe rold, inchideti capacul rolei de separare.
Dacé nu puteti inchide capacul, verificati daca afi efectuat corect etapa 11.

Inchideti capacul scanerului.
Conectati adaptorul de c.a. si apoi porniti scanerul.

Porniti Epson Scan Settings (Setari EPSON Scan).

EH E -

Windows 8.1/ Windows 8:
Ecranul Start > Apps (Aplicatii) > Epson > Epson Scan Settings (Setari EPSON Scan)

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Start > All Programs (Toate programele) sau Programs (Programe) > EPSON > EPSON Scan > Epson Scan
Settings (Setari EPSON Scan).

Mac OS X:
Selectati Applications (Aplicatii) > EPSON Software > EPSON Scan Settings (Setiri EPSON Scan).

Faceti clic pe Maintenance (Intretinere).

Faceti clic pe Reset (Reinitializ.) si apoi faceti clic pe OK.

H =

Maintenance | ==
Tl Musnkssi of Sebee:
Scannes Glass:
ADF: 0
Feoder Aagnmbly R
Hoaemibes of Soans 0 Eecet
Life Ciche 100,000
[ o [ Hew
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n Important:

Asigurati-vd cd reinitializati contorul dupd ce inlocuiti Kit de recunoagtere si preluare corectd a colilor de
hartie.

Energy Saving (Econom. Energie)

Produsul se opreste in mod automat dacé nu se efectueaza operatii pe perioada selectatd. Puteti regla timpul inainte de
aplicarea gestiondrii energiei. Orice mdrire va afecta eficienta energeticd a produsului. Luati in considerare mediul
inconjurdtor inainte de a efectua vreo modificare.

Urmati etapele de mai jos pentru a regla timpul.

Porniti Epson Scan Settings (Setari EPSON Scan).

Windows 8.1/ Windows 8:
Ecranul Start > Apps (Aplicatii) > Epson > Epson Scan Settings (Setari EPSON Scan)

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Start > All Programs (Toate programele) sau Programs (Programe) > EPSON > EPSON Scan > EPSON
Scan Settings (Setari EPSON Scan).

Mac OS X:
Selectati Applications (Aplicatii) > EPSON Software > EPSON Scan Settings (Setiri EPSON Scan).

Faceti clic pe Energy Saving (Econom. Energie).

Setati Sleep Timer (Tmp. r.) sau Power Off Timer (Temporizator oprire) si apoi faceti clic pe OK.

Nota:
Dacd doriti sa opriti optiune Power Off Timer (Temporizator oprire), setati-o la 0.

Transportarea produsului

Opriti produsul, apoi deconectati adaptorul de c.a.

Deconectati cablul USB de la produs.
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Inchideti tava de alimentare si tava de iesire.

Aveti grijd sd inchideti bine tava de iesire; in caz contrar se poate avaria in timpul transportului.

n Atagati materialele de ambalare furnizate impreuna cu produsul, apoi impachetati din nou produsul in
ambalajul original sau intr-un ambalaj care si il cuprinda corespunzator.

Utilizarea slotului de securitate

Slotul de securitate este compatibil cu Microsaver Security System produs de Kensington.
Consultati informatiile de mai jos pentru detalii suplimentare despre Microsaver Security System.

= http://www.kensington.com/

Actualizarea firmware-ului

Verificati site-ul web Epson pentru cele mai recente versiuni de actualizare a firmware-ului. Daca nu existd informatii
despre firmware pe site-ul web, inseamna cé utilizati deja cea mai noud versiune de firmware.

= http://www.epson.com

g Important:

Nu oprifi produsul in timp ce se actualizeazd firmware-ul. In caz contrar, este posibil ca firmware-ul sd nu se
actualizeze corect.
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Problemele indicate de indicatorul luminos de stare

Asigurati-vi ci este inchis capacul scanerului.
Asigurati-vd ca nu exista hértie blocata.

Asigurati-vd ca produsul este conectat corect la calculator.

U U o U

Opriti si reporniti produsul. Dacé problema nu este rezolvatd, produsul poate functiona defectuos sau sursa de
lumina din unitatea scaner poate necesita inlocuire. Contactati distribuitorul.

4 Contactati furnizorul dacd nu puteti elimina eroarea.

Probleme la inceperea unei scanari

4 Asigurati-vd ca software-ul de scanare este instalat in intregime.
Consultati manualul pentru instructiuni privind instalarea software-ului de scanare.

A Verificati indicatorul luminos de stare i asigurati-va ca produsul este pregitit de scanare.
d  Asigurati-va de siguranta conexiunii cablurilor la produs, respectiv la o priza electricd functionala.

[d  Asigurati-va ca priza electricd functioneazd. Conectati un alt dispozitiv la priza electrica si verificati daci il puteti
porni.

[d  Opriti produsul si computerul, apoi verificati conexiunea cablului de interfatd dintre acestea, pentru a v asigura
cd este ferma.

[ Asigurati-va ca selectati produsul corect dacd este afisata o lista cu scanere atunci cdnd incepeti sd scanati.

[ Conectati produsul direct la portul USB extern al computerului sau numai printr-un hub USB. Este posibil ca
produsul sd nu functioneze corect dacé este conectat la calculator prin mai multe huburi USB. Dacé problema
persistd, incercati sd conectati produsul direct la computer.

[ Daci la computer sunt conectate mai multe produse, este posibil ca acestea sa nu functioneze. Conectati numai
produsul pe care doriti sd-1 utilizati, apoi incercati sd scanati din nou.

[ Daca programul de scanare nu funcfioneaza corespunzator, dezinstalati mai intai programul si apoi reinstalati-1
asa cum se aratd in manualul tiparit.
®  Dezinstalarea software-ului” la pagina 42

[ Daci sursa de lumind a ajuns la sfarsitul perioadei de functionare, trebuie sa fie inlocuitd de un specialist. Pentru

detalii, contactati furnizorul.
= ,Cum contactati Suport Epson” la pagina 63
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d MacOSX:
Pentru computerele Macintosh cu unitéti centrale de procesare (CPU) Intel, este posibil ca driverul de scaner pe
care il utilizati s nu functioneze corect dacé sunt instalate alte drivere de scaner Epson (editii Rosetta/PPC).
Eliminati celelalte drivere si apoi instalati driverul de scaner pe care doriti sé il instalati.

Utilizarea butonului

In functie de produs, este posibil ca functia de scanare si nu fie disponibili cand se utilizeazi butonul.

4 Verificati dacd ati asociat un program la buton.
= , Asocierea unei setari specifice de scanare cu un program” la pagina 30

[d  Verificati s fie instalat un software de scanare compatibil.
=, Verificarea software-ului instalat pe computerul dumneavoastrd” la pagina 41

d MacOSX:
Asigurati-vd ca sunteti conectat ca utilizatorul care a instalat programul de scanare. Al{i utilizatori trebuie sd
porneasca intai Epson Scanner Monitor din folderul Applications (Aplicatii) si apoi s apese un buton pentru a
scana.

Utilizarea Network Interface Unit

d  Asigurati-ca ca dispozitivul Network Interface Unit este corect instalat.
® Pentru detalii suplimentare, consultati Network Interface Unit Ghidul utilizatorului.

4 Verificati dacd este conectat corect cablul de retea.
= Pentru detalii suplimentare, consultati Network Interface Unit Ghidul utilizatorului.

A Verificati dacd functioneaza corect cablul de retea conectand alte produse la acesta.

4 Verificati daca software-ul de scanare a fost instalat corect.
= Verificarea si instalarea programului” la pagina 41

A Verificati daca a fost selectat scanerul care sa fie utilizat impreuna cu software-ul de scanare.
® Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea de ajutor pentru fiecare software.

[d  Verificati daca s-au efectuat setérile corecte pentru Epson Scan Settings (Setari EPSON Scan).
= ,Configurarea computerelor client cu Epson Scan Settings (Setiri EPSON Scan)” la pagina 36

A Verificati dacd s-au efectuat setdrile corecte pentru Network Scanning Settings (Setéri de scanare in retea) din
Document Capture Pro.
® Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea de ajutor pentru fiecare software.

0 In Network Scanning Settings (Setdri de scanare in retea), verificati daci setarile de grup pentru Document
Capture Pro sunt identice cu cele pentru Network Interface Unit.
® Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea de ajutor a Document Capture Pro.
= Pentru detalii suplimentare, consultati Network Interface Unit Ghidul utilizatorului.

[ Asigurati-vd ca Document Capture Pro nu este blocat de un paravan de protectie.
= ,Deblocarea aplicatiei Document Capture Pro” la pagina 57
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d  Verificati daca adresa IP pentru scanerul utilizat este setatd corect.

= ,Configurarea computerelor client cu Epson Scan Settings (Setdri EPSON Scan)” la pagina 36

Deblocarea aplicatiei Document Capture Pro

Afisati Control Panel (Panou de control).

Windows 8.1/ Windows 8:
Selectati Desktop, butonul Settings (Setari) si Control Panel (Panou de control).

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Selectati Start si apoi Control Panel (Panou de control).

Afisati fereastra de setéri pentru paravanul de protectie.

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7:

Selectati System and Security (Sistem si securitate).

Selectati Allow a program through Windows Firewall (Se permite un program prin paravanul de protectie
Windows).

Windows Vista:

Select Security (Securitate).

Selectati Allow a program through Windows Firewall (Se permite un program prin paravanul de protectie
Windows).

Windows XP:
Selectati Security Center (Centru de securitate).
Selectati Windows Firewall (Paravan de protectie Windows).

Selectati EEventManager Application din lista.
Epson Event Manager este instalat cu Document Capture Pro.

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7:
Asigurati-vd asupra selectarii casetei de selectare EEventManager Application din lista Allowed programs and
features (Programe si caracteristici permise).

Windows Vista:
Faceti clic pe fila Exceptions (Exceptii) si asigurati-va asupra selectdrii casetei de selectare EEventManager
Application din lista Program or port (Program sau port).

Windows XP:

Faceti clic pe fila Exceptions (Exceptii) si asigurati-va asupra selectdrii casetei de selectare EEventManager
Application din lista Programs and Services (Programe si servicii).

Faceti clic pe OK.

Utilizarea unui alt software de scanare decat driverul Epson Scan

4 Daca utilizati un program compatibil TWAIN, asigurafi-va cé a fost selectat produsul corect pentru setarea

Scanner (Scaner) sau Source (Sursa).
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[d Daca nu puteti scana utilizdnd programe de scanare compatibile TWAIN, dezinstalati programul de scanare
compatibil TWAIN, apoi reinstalati-1.
= ,Dezinstalarea software-ului” la pagina 42

Probleme la alimentarea cu hartie

Hartia se murdareste

Curatati interiorul produsului.

= ,Curitarea interiorului scanerului” la pagina 45

Sunt introduse mai multe coli de hartie in imprimanta

[ Asigurati-vd ca maneta de separare a paginilor este coborata.

[ Dacai incircati hartie neacceptatd, este posibil ca produsul sd incarce mai multe coli de hartie simultan.
® Incircarea documentelor” la pagina 14

A Curatati produsul.
= ,Curitarea produsului” la pagina 45
= _Inlocuirea Kit de recunoastere si preluare corecti a colilor de hartie” la pagina 48

A survenit o eroare de coli duble
[d Cand scanati documente normale, asigurafi-vd ca maneta de separare a paginilor este coborata.
= ,Maneta de separare a paginilor” la pagina 13

(1 Cind scanati carduri de plastic si documente speciale (documente indoite, plicuri etc.), debifati optiunea Detect
Double Feed (Detectarea colilor duble) din Epson Scan.

® Pentru detalii, consultati secfiunea de ajutor a Epson Scan.

= Cand scana{i documente utilizand o activitate inregistrati in Document Capture Pro, trebuie sa editati
activitate. Selectati activitatea din fereastra Job Management (Gestionare activitate) Document Capture Pro, si
apoi faceti clic pe Edit (Editare) pentru a deschide fereastra Job Settings (Setari activitate). Faceti clic pe Detailed
Settings (Setari detaliate) si debifati optiunea Detect Double Feed (Detectarea colilor duble) din fila Document
a ferestrei Configuration (Configurare).

Nota:
Cand scanati carduri de plastic si documente speciale (documente indoite, plicuri etc.), asigurati-vd cd maneta de separarea
paginilor este ridicatd.

=, Maneta de separare a paginilor” la pagina 13
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Hartia s-a blocat in scaner

Daca hartia se blocheazi in interiorul produsului, urmati etapele de mai jos pentru a scoate hartia blocata.

Opriti produsul.

Scoateti toate hartiile din tava de alimentare.

Impingeti maneta de deschidere a capacului si deschideti capacul scanerului.

Nota:
Scoatefi paginile ramase in interiorul scanerului.
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Daci exista hartie blocatd in tava de iesire, scoateti incet hértia in directia indicata.

E Inchideti capacul scanerului.

Probleme cu timpul de scanare

4

Computerele cu porturi USB externe Hi-Speed pot scana mai repede decit cele cu porturi USB externe. Dacd
produsul dumneavoastra este conectat la un port USB extern Hi-Speed, verificati dacé acesta indeplinegte
cerintele sistemului.

= ,Cerinte de sistem” la pagina 72

Scanarea la rezolutie ridicata necesitd timp indelungat.

Atunci cand utilizati software de securitate, excludeti fisierul TWAIN.log din monitorizare sau setati TWAIN.log
ca fisier doar citire. Pentru informatii suplimentare despre functiile software-ului de securitate, consultati
sectiunea de ajutor a software-ului.

Fisierul TWAIN.log este salvat in urmatoarele locatii.

Windows XP:
C:\Documents and Settings\(user name)\Local Settings\Temp

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/ Windows Vista:
C:\Users\(user name)\AppData\Local\Temp

Probleme cu imaginile scanate

Calitatea scanarii este nesatisfacatoare

Calitatea scanarii poate fi imbunatatita prin modificarea setdrilor curente sau prin reglarea imaginii scanate.

= , Ajustarea imaginii scanate” la pagina 33
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in imaginea scanata apar infiltratii de culoare

Utilizati functia Color Slip Reduction (Reducere infiltrare culoare) pentru a remedia aceastd problema. Este posibil ca
functia sd nu furnizeze rezultate perfecte.

1T = ST

Consultati sectiunea de ajutor pentru detalii despre Epson Scan.

Pe imaginea scanata apare o imagine de pe spatele originalului

Atunci cand scanati hartie subtire, este posibil ca imagini de pe spatele acestuia sa fie vizibile pentru produs si sd apara
in imaginea scanata.

4 Asigurati-vd cd setdrile Document Type (Tip document) si Image Type (Tip imagine) sunt corect definite pentru
documentul dvs. original.

Q  Selectati Text Enhancement (Imbunititire text) pentru setarea de calitate a imaginii in software-ul de scanare.

Caracterele sunt neclare

Q  Selectati Text Enhancement (Imbunititire text) pentru setarea de calitate a imaginii in software-ul de scanare.

[ Atunci cand Image Type (Tip imagine) este Black&White (Alb negru), selectati setarea Threshold (Prag) pentru
setarea de calitate a imaginii in software-ul de scanare.

[ Mariti valoarea setarii pentru rezolutie.

La conversia caracterelor in text editabil (OCR), acestea nu sunt recunoscute

Amplasati documentul astfel incit acesta sa fie agezat drept pe sticla pentru document. Dacd documentul este amplasat
inclinat, nu va fi recunoscut corect.

in imaginea scanata apar modele ondulatorii

Este posibil ca in imaginea scanatd a unui document imprimat si apard un patern ondulatoriu sau hagurat (cunoscut
sub numele de moiré).

=

d  Selectati Descreening (Filtrare descreen) ca setare pentru calitatea imaginii.

O Incercati sd modificati setarea pentru Resolution (Rezolutie).
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in imagine apar culori neomogene, pete, puncte sau linii drepte

Curétati produsul.

= ,Curitarea produsului” la pagina 45

Zona de scanare nu este satisfacatoare

Marginile documentului original nu sunt scanate.

Dacéd marginile documentului dvs. original nu sunt scanate corect, setati optiunea Size (Dimensiune) la Auto Detect
(Detectare automata), faceti clic pe butonul Configuration (Configurare), apoi ajustati zona de trunchiere in Crop
Margins for Size "Auto" (Trunchiere margini pentru dimensiunea ,,Auto").

Problemele persista dupa incercarea tuturor solutiilor

Daca afi incercat toate solutiile si nu ati rezolvat problema, initializati setarile aplicatiei Epson Scan.

Faceti clic pe Configuration (Configurare), selectati fila Other (Altul), apoi faceti clic pe Reset All (Resetare
toate).
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Unde se poate obtine ajutor

Site-ul Web de asistenta tehnica

Site-ul web de suport tehnic al Epson ofera ajutor pentru probleme care nu pot fi rezolvate cu ajutorul informatiilor de
depanare din documentatia produsului. Dacé aveti un browser Web si va puteti conecta la Internet, accesati site-ul de
la adresa:

http://support.epson.net/

Dacia aveti nevoie de cele mai recente drivere, intrebari frecvente, sau alte materiale care se pot descérca, accesati site-ul
de la adresa:

http://www.epson.com/

Apoi selectati sectiunea de asistenta a site-ului dvs. Web Epson local.

Cum contactati Suport Epson

inainte de a contacta Epson

Dacé produsul dvs. Epson nu functioneaza corespunzitor si nu puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de
depanare din documentatia produsului, contactati serviciile de suport Epson pentru asistentd. Dacd serviciul de
suport Epson pentru zona dvs. nu este cuprins in lista de mai jos, contactati furnizorul de la care ati cumpaérat produsul.

Serviciul de suport Epson va putea sa vd ajute mult mai rapid daci le furnizati urmatoarele informatii:

(4 Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numarul de serie se afld de obicei pe spatele produsului.)

A Modelul produsului

[ Versiunea de software pentru produs
(Faceti clic pe About (Despre), Version Info (Info versiune), sau un buton similar din aplicatia software a
produsului.)

(4 Marca si modelul computerului dvs

[ Numele si versiunea sistemului de operare al computerului dvs

[ Numele si versiunile aplicatiilor software pe care le utilizati de obicei impreuna cu produsul

Ajutor pentru utilizatorii din America de Nord

Epson oferd serviciile de asistentd tehnica listate mai jos.
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Asistenta pe Internet

Vizitati site-ul web de suport al Epson la adresa http://epson.com/support si selectati produsul dvs., pentru a gasi
solutii la probleme uzuale. Puteti descérca drivere si documentatie, puteti consulta raspunsuri la intrebari frecvente si
obtine sfaturi pentru depanare sau puteti trimite prin e-mail catre Epson intrebarile dvs.

Convorbire telefonice cu un reprezentant al asistentei tehnice

Formati: (562) 276-1300 (U.S.), sau (905) 709-9475 (Canada), 6 am - 6 pm, Ora Pacific Time, de luni pana vineri. Zilele
si orele programului de asistenta se pot modifica fara instiintare prealabild. Este posibil sa se perceapa taxe pentru
convorbiri la distanta.

Inainte de a apela la Epson pentru asistentd, pregititi urmatoarele informatii:

[ Numele produsului

(4 Numarul de serie al produsului
[ Dovada achizitionarii (cum ar fi chitanta de primire) si data achizitiondrii
1 Configuratia computerului
[ Descrierea problemei
Nota:

Pentru ajutor pentru utilizarea altor software-uri din sistemul dvs., consultati documentatia software-urilor respective
pentru a obtine informatii despre asistentd tehnicd.

Achizitionare de consumabile si accesorii

Puteti achizitiona cartuse de cerneald, cartuse cu banda, hartie si accesorii Epson originale de la un vanzator cu
amanuntul autorizat de Epson. Pentru a gasi cel mai apropiat vanzator cu amanuntul, apelati 800-GO-EPSON
(800-463-7766). Puteti achizitiona online accesand http://www.epsonstore.com (vanzari in S.U.A.) sau http://
www.epson.ca (vanzari in Canada).

Ajutor pentru utilizatorii din America Latina

Serviciile de suport electronic sunt disponibile 24 de ore pe zi la urmatoarele adrese web:

Serviciu Acces

World Wide Web De pe internet, puteti accesa site-ul web al Epson pentru America Lating, la http://
www.latin.epson.com

In Brazilia, puteti contacta Epson vizitand http://www.epson.com.br

Pentru a vorbi cu un reprezentant suport, apelati unul din numerele de mai jos:

Tara Numar de telefon

Argentina (54 11) 5167-0300
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Tara Numaér de telefon
Brazilia (55 11) 3956-6868
Chile (56 2) 230-9500
Columbia (571) 523-5000
Costa Rica (50 6) 2210-9555, (800) 377-6627
Mexic (52 55) 1323-2052, 01-800-087-1080
Peru (51 1) 418-0210
Venezuela (58 212) 240-1111

Ajutor pentru utilizatorii din Europa

Verifica{i documentul de garantie pan-europeand pentru informatii despre modul de contactare a serviciilor de

suport Epson.

Ajutor pentru utilizatorii din Taiwan

Contactele pentru informatii, suport si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Sunt disponbile informatii despre specificatiile produsului, drivere pentru descércare si intrebari despre produse.

Centrul de asistenta Epson (Telefon: +0800212873)

Echipa noastré de helpdesk vi poate oferi asistentd telefonica pentru urmétoarele probleme:

4 Solicitéri de informatii despre reduceri i informatii despre produse

1 Intrebari si probleme legate de utilizarea produselor

[d  Solicitare de informatii despre servicii de reparatie si garantie

Centru servicii de reparatie:

Numar de telefon

Numar de fax

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Taiwan
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Numar de telefon Numar de fax Adresa

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Taiwan (R.0.C.)
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City 300,

Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408, Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
07-5520918 07-5540926 1F.,No.337,Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804, Taiwan
07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Taiwan
08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900, Tai-

wan

Ajutor pentru utilizatorii din Australia

Epson Australia doreste sa vé ofere sericii de asisten{d pentru clienti de nivel inalt. Pe langa documentatia produsului
dvs., vd oferim urmaétoarele surse de obtinere de informatii:

Furnizorul dvs.

Nu uitati ca furnizorul dvs. vd poate ajuta sa identificati si rezolvati probleme. Prima persoana la care apelati in vederea
sfaturilor pentru rezolvarea problemelor este furnizorul; de cele mai multe ori, acesta poate rezolva problemele mai
rapid $i mai usor si va poate oferi sfaturi in privinta pagilor de urmat.

URL Internet http://www.epson.com.au

Accesati paginile Web Epson Australia. Vizitati din cAnd in cand acest site! Acesta vd pune la dispozitie o sectiune de
descércare de drivere, informatii de contact Epson, informatii despre produse noi si asistentd tehnicé (e-mail).

Centrul de asistenta Epson

Centrul de de asistentd Epson are rolul de a asigura accesul clientilor la sfaturi. Operatorii de la Centrul de asistenta va
pot ajuta sa instalati, sd configurati si sa utilizati produsul dvs. Epson. Personalul nostru de la Centrul de asistentd care
se ocupa de prevanzari poate oferi documentatie despre produsele Epson noi si vd poate da informatii despre cel mai
apropiat furnizor sau agent de service. Majoritatea tipurilor de neldmuriri isi gasesc raspunsul aici.

Numerele Centrului de asistentd sunt:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789
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Vi sfituim sé aveti la dispozitie toate informatiile relevante atunci cAnd apelati. Cu cét cantitatea de informatii
pregitite este mai mare, cu atit mai repede vd putem ajuta sd rezolvati problema. Aceste informatii includ
documentatia produsului dvs. Epson, tipul de computer, sistemul de operare, aplicatiile si orice alte informatii pe care
le considerati necesare.

Ajutor pentru utilizatorii din Singapore

Sursele de informatii, asistentd, si servicii pe care le oferd Epson Singapore sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile produselor, drivere de descarcat, intrebari frecvente, intrebari despre
vanzare si asisten{d tehnicd prin e-mail.

Centrul de asistenta Epson (Telefon: (65) 6586 3111)

Centrul nostru de asistenta va poate oferi ajutor prin telefon pentru:
O Intrebiri despre vanzare si informatii despre produs
[ Intrebdri sau probleme referitoare la utilizarea produsului

0 Intrebari despre serviciul de reparatii sau despre garantie

Ajutor pentru utilizatorii din Thailanda

Contactele pentru obtinerea de informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile produselor, drivere de descércat, intrebari frecvente si e-mail.

Hotline Epson (Telefon: (66)2685-9899)

Echipa serviciului nostru de hotline va poate oferi ajutor prin telefon pentru:
O Intrebiri despre vanzare si informatii despre produs
0 Intrebdri sau probleme referiotoare la utilizarea produsului

O Intrebari despre serviciul de reparatii sau despre garantie

Ajutor pentru utilizatorii din Vietnam
Contactele pentru obtinerea de informatii, asistenta si servicii sunt:

Hotline Epson (Tele- 84-8-823-9239
fon):
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Centru de service: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Ajutor pentru utilizatorii din Indonesia

Contactele pentru obtinerea de informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

(A Informatii despre specificatiile produselor, drivere de descarcat

[ Intrebiri frecvente, intrebari despre vanzare, intrebari prin e-mail

Hotline Epson
O Intrebari despre vanzare si informatii despre produs
1 Asistentd tehnica

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Centrul de service Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor (etaj 8)
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
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Medan Wisma HSBC 4th floor (etaj 4)
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49

Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Ajutor pentru utilizatorii din Hong Kong

Pentru a obtine asistenta tehnica, precum si alte servicii postvanzare, utilizatorii sunt rugati sd contacteze Epson Hong
Kong Limited.

Pagina principala Internet

Epson Hong Kong alansat pe Internet o pagina principalalocala, atat in limba chinezd, cat siin limba engleza, pentrua
oferi utilizatorilor urmétoarele informatii:

([  Informatii despre produse

(4 Raspunsuri la intrebéri frecvente

[ Cele mai recente versiuni ale driverelor produselor Epson
Utilizatorii pot accesa pagina noastra World Wide Web la adresa:

http://www.epson.com.hk

Hotline pentru asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta personalul nostru de asistenta tehnica la urméatoarele numere de telefon si fax:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din Malaysia

Contactele pentru obtinerea de informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

4 Informatii despre specificatiile produselor, drivere de descircat

4 Intrebdri frecvente, intrebari despre vinzare, intrebéri prin e-mail
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Head Office.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Centrul de asistentad Epson

[ Intrebiri despre vanzare si informatii despre produs (linie telefonici pentru informatii)
Telefon: 603-56288222
O Intrebiri despre servicii de reparatie si garantie, despre utilizarea produsului si asistenta tehnici (linie telefonici
pentru asistentd tehnica)

Telefon: 603-56288333

Ajutor pentru utilizatorii din India

Contactele pentru obtinerea de informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile produselor, drivere de descércat si intrebari despre produse.

Sediul central Epson India - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Sedii regionale Epson India:

Locatie Numar de telefon Numar de fax
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 -
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Locatie Numar de telefon Numar de fax
Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Linie de asistenta telefonica

Pentru service, informatii despre produse sau pentru a comanda un cartus - 18004250011 (9 AM - 9 PM) - acesta este
un numar pentru care nu se percep taxe.

Pentru service (utilizatori de CDMA si telefoane mobile) - 3900 1600 (9 AM - 6 PM) cod STD local - prefix

Ajutor pentru utilizatorii din Filipine

Pentru a obtine asistenta tehnicd, precum si alte servicii postvanzare, utilizatorii sunt rugati sa contacteze Epson
Philippines Corporation la numerele de telefon si de fax si la adresa de e-mail de mai jos:

Linie interurbana: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Linie directd Centrul de  (63-2) 706 2625
asistentd:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile produselor, drivere de descircat, intrebri frecvente si intrebéri prin
e-mail.

Apel gratuit 1800-1069-EPSON(37766)

Echipa serviciului nostru de hotline vi poate oferi ajutor prin telefon pentru:
[ Intrebiri despre vanzare si informatii despre produs

Q Intrebari sau probleme referiotoare la utilizarea produsului

0 Intrebari despre serviciul de reparatii sau despre garantie
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Cerinte de sistem

Asigurati-vd ca sistemul dvs. indeplineste cerintele din aceste sectiuni inainte de a il utiliza impreund cu produsul.

Pentru Windows

Sistem Microsoft Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP Home
Edition, Windows XP Professional Edition, Windows XP Professional x64 Edition

Interfata port USB extern (Tip A) incorporat in placa de baza

Afisaj Monitor color cu o rezolutie a ecranului de cel putin 800 x 600 si culori pe 24 de biti

(complet color)

(Reproducerea culorilor sinuantelor depinde de capacitatile afisajului computeruluidvs.,
inclusiv placa video, monitorul de afisare si software-uri. Consultati documentatia
sistemului dvs. pentru detalii.)

Pentru Mac OS X

Sistem Mac OS X v10.6.x, OS X Lion, Mountain Lion si Mavericks.
Comutare rapida utilizatori pe Mac OS X nu este acceptata.

Interfata USB Macintosh

Afisaj Monitor color cu o rezolutie a ecranului de cel putin 800x 600 si milioane de culori
(Reproducerea culorilor si nuantelor depinde de capacitatile afisajului computerului dvs.,
inclusiv placa video, monitorul de afisare si software-uri. Consultati documentatia
sistemului dvs. pentru detalii.)

Nota:

Epson Scan nu este compatibil cu Sistemul de Fisiere UNIX (UFS) pentru Mac OS X. Trebuie sd instalati Epson Scan pe un

disc sau pe o partitie care nu utilizeazd UFS.

Specificatii produs

Nota:

v voa

Specificatiile pot fi modificate fard instiintare prealabild.
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Generale

Tip de scaner

Alimentare cu hartie, scaner color A4 duplex cu o singura trecere

Dispozitiv fotoelectric

cls

Numar efectiv de pixeli

5.100 x 21.600 pixeli la 600 dpi

Dimensiune document

Max.:215,9 X 914,4 mm
(8,5x%36")

Min: 52 x 50,8 mm
(2,0x2"

Alimentare hartie

Incarcare cu fata in jos

lesire hartie

Scoatere cu fata in jos

Capacitate hartie

50 de coli de hartie la 80 g/m’

Rezolutie de scanare

600 dpi (scanare principald)

600 dpi cu Micro Step (scanare secundara)

Rezolutie iesire

75,100, 150, 200, 240, 300, 400, 600, 1200 dpi (in incrementuri de 1 dpi)

Date imagine

16 biti per pixel per culoare interna

1-8 biti per pixel per culoare externa

Interfata

Un port USB Hi-speed

Sursa de lumina

LED RGB

Mecanice
Dimensiuni Latime: 297 mm (11,7")
Adancime: 152 mm (6")
Tnaltime: 154 mm (6,1")
* Fara componentele de proiectare
Greutate Aprox. 2,5 kg (5,5 livre)
Electrice
Produs
Curent de intrare nominal 1,37 A
Tensiune de intrare nominala 24V c.c.
Frecventa de intrare nominald 50-60 Hz
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Consum Aprox. 18 W in timpul functionarii
Aprox. 7 W in modul pregdtit
Aprox. 1,6 W in modul repaus
0,4 W Oprit
Nota:
Consumul energetic variazd in functie de conditiile de utilizare si dacd existd vreo optiune instalatd.

Adaptor de c.a.
Model adaptor de c.a. A441H
Tensiune de intrare nominala 100-240V ca.
Curent de intrare nominal 08A
Frecventa de intrare nominala 50-60Hz
Tensiune de iesire nominala 24V c.c.
Curent de iesire nominal 1,37A

Nota:

Consultati eticheta de pe adaptorul de c.a. sau pe cea de pe partea posterioard a produsului.

De mediu
Temperatura Functionare 5-35°C(41-95°F)
Depozitare -25-60°C(-13-140 °F)
Umiditate Functionare 10-80%, fara condens
Depozitare 10-85%, fara condens

Conditii de functionare

Conditii normale de la birou sau acasa.

Evitati utilizarea produsului in lumina solara directd, langd surse de lumina puternice sau
in medii cu cantitati mari de praf.

Interfete

Interfata USB

Tip de interfata

Specificatii Universal Serial Bus, revizia 2.0

Standard electric

USB de mare viteza (480 Mbiti pe secunda)

Tip de conector

Un port tip B
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Nota:

Este posibil ca produsul sd nu functioneze in urmdtoarele conditii:

A conectat la un computer printr-un port USB de pe o tastaturd sau un monitor

A conectat la computer printr-un cablu USB lung

Standarde si certificari

Produs

Model S U.A.:

EMC

FCC Componenta 15 Subcomponenta B Clasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR22 Clasa B

Model european:

Directiva EMC 2004/108/CE

EN 55022 Clasa B
EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Model australian:

EMC AS/NZS CISPR22 Clasa B
Adaptor de c.a.
Model S.U.A.:
Siguranta UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1
EMC FCC Componenta 15 Subcomponenta B Clasa B

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR22 Clasa B

Model european:

Directiva 2006/95/CE in domeniul tensiunii joase

EN 60950-1

Directiva EMC 2004/108/CE

EN 55022 Clasa B
EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Model australian:
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Siguranta AS/NZS 60950.1

EMC AS/NZS CISPR22 Clasa B
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